CAREZZA

Type: SIN 042 GM
Type: SIN 042 GP

NAVOD NA POUZIVANI

TYTO POKYNY SI PECLIVE PROGTETE, NEZ ZAGNETE KAVOVAR POUZIVAT.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFi pouzivani elektrickych zafizeni by se vidy méli dodrzovat zakladni
bezpecénostni zasady, véetné nasledujicich:

1. Pozorné c¢téte vSechny instrukce.

2. Nedotykejte se teplych casti pfistroje. Pouzivejte drzatka a knofliky.

3. Pro snizeni rizika vzniku poZaru, zasahu elektrickym proudem a zranéni
osob kavovar, elektricky kabel ani zastréku neponofujte do vody i jiné
tekutiny.

4.V blizkosti déti obsluhujte kavovar se zvySenou opatrnosti.

5. Pred ¢isténim a pokud kavovar nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky.
Pred ¢isténim nebo odebranim ¢i vioZzenim nékteré jeho soucasti, jej
nechte vychladnout.

6. Zadné zafizeni nepouzivejte pokud je poskozeny elektricky kabel,
zastrcka nebo pokud vykazuje chyby ¢i jiné znamky poskozeni. V takovém
pripadé doructe pfistroj do nejblizSiho servisu na prohlidku a opravu.

7. Poutziti pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem mze zpusobit
pozar, zasah elektrickym proudem nebo zranéni.

8. Kavovar nepouzivejte venku.

9. Nedovolte, aby elektricky kabel volné visel ze stolu, nebo se dotykal
teplych ploch.

10. Zatizeni umistéte v dostatec¢né vzdalenosti od zdroju tepla, jako napf.
elektrického ¢i plynového sporaku, nebo trouby.

11. Elektricky kabel vidy pfipojte nejprve k zafizeni a az poté do elektrické
zasuvky. Pfi odpojeni nejprve vypnéte hlavni a vSechny ostatni vypinace
zafizeni a potom zdastrcku kabelu vytahnéte ze zasuvky.

12. Zafizeni nepouZivejte pro Zadné jiné Ucely, nez ke kterym je urcené.
13. Tyto instrukce uschovejte.

TYTO INSTRUKCE USCHOVEITE



UPOZORNENI

Toto zatizeni je uréeno pouze pro domadci pouZiti. VeSkeré opravy a
servisni zasahy s vyjimkou bézného cisténi a udrzby, musi byt provadény
pouze autorizovanymi servisnimi stredisky. Neponofujte zatizeni do vody.
Pro snizeni rizika vzniku pozaru nebo zasahu elektrickym proudem ner-
ozmontovavejte zatizeni. Uvnitt pristroje nejsou zadné casti, které jsou
opravitelné béznym uzivatelem. Opravy be mély byt provadény pouze
autorizovanymi servisnimi pracovniky.

1 Ujistéte se, Ze napéti uvedené na stitku pfistroje odpovida normam
napéti pouzivaném ve Vasi zemi.

2 Nikdy nepouzivejte pro plnéni zasobniku vody teplou nebo horkou vodu.

Vzdy pouzivejte pouze vodu studenou.

3 Nedotykejte se horkych ¢asti pristroje holymi rukami. Zabrarite kontaktu
elektrického kabelu s horkymi ¢astmi pfistroje.

4 Nikdy pristroj necistéte pomoci agresivnich Cisticich prasku ¢i Skrabek.
Pouzivejte vodou zvlh¢eny hadrik.

5 Doporucujeme pouzivat filtrovanou nebo lahvovou vodu. Pravidelné
odvapnovani pristroje je nutné provadét kazdé 2-3 mésice.

6 NepouZivejte ochucenou nebo karamelizovanou kavu.

INSTRUKCE K ELEKTRICKEMU KABELU

A. S pristrojem je dodavan kratky elektricky kabel, aby se sniZilo riziko
zakopnuti ¢i zamotani se do néj.

B. Se zvySenou opatrnosti m{iZete pouZit prodluzovaci kabel.

C. Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte zda:

1. napéti uvedené na elektrickém kabelu je nejméné stejné velké jako

napéti stroje;

2. je vybaven tfemi koliky s uzemnénim;

3. kabel nevisi ze stolu, aby o néj nemohl nikdo zakopnout.



n1 Zakladni informace m—

Kdvovar je urcen pro pfipravu jednoho ¢i dvou 3alki kdvy es-
presso. Je opatfen otocnou tryskou na vydej pary a horké vody.
Ovladaci prvky na ¢elni strané kavovaru jsou oznaceny symboly
podporujicimi intuitivni ovladani.

Kdvovar s elegantnim designem byl vyprojektovén pro pouZiti
v domdcnosti, neni vhodny pro trvalé pouZivani profesional-
niho typu.

Upozornéni. Vyrobce nenese odpovédnost za
pripadné Skody v pfipadé:
« chybného pouZivani anebo pouzivani neodpovida-
jiciho stanovenym uceliim;
« oprav neprovedenych v autorizovanych servisnich
stiediscich;
« poskozeni napajeciho kabelu;
» poskozeni jakéhokolivkomponentu kdvovaru;
« poutiti neoriginalnich nahradnich dilii nebo pfislu-
Senstvi;
+ neprovadéni odvapnéni ¢i uschovy v prostorech s
teplotou nizsinez 0°C.
Ve vyse uvedenych piipadech dojde ke ztraté zaruky.

1.1 Pro lepsi orientaci v textu

Upozoriiovacim trojihelnikem jsou
A Aoznaéeny vsechny pokyny diileZité
pro bezpecnost uzivatele. Abyste

zabranili vainym uraziim, postupujte presné podle
téchto pokyni!

Odkazy na obrdzky v textu, ¢asti kdvovaru, ovladaci prvky atd.
tvofi Cisla a pismena; v takovém piipadé se odkazuje na obra-
zek.

Tento symbol oznacuje informace, které k do-
sazeni lepsiho provozu vyzaduji zvySenou po-
zornost.

Obrazky k textu naleznete na nékolika prvnich stra-

nach navodu. Pfi ¢teni navodu k pouziti konzultujte
vidy tyto uvodni strany.

1.2 Informace k tomuto navodu k pouZiti

Tento ndvod k pouZiti uchovdvejte na bezpe¢ném misté a po-
skytnéte vsem dal3im osobdm, které chtéji kdvovar pouzivat.
Ohledné dalsich informaci nebo v pipadé problém se obratte
na autorizovand servisni stfediska.

u2 Technické lidaje m————

Vyrobce si vyhrazuje prdvo zménit technické charakteristiky
vyrobku.

Jmenovité napéti - Jmenovity vykon - Napdjeni
Viz Stitek na kdvovaru

Material télesa
Plast model SIN 042 GM
Kov model SIN 042 GP
Rozméry ($x v x h) (mm)

210x300x 280
Hmotnost (kg)

SIN 042 GM=5Kg

SIN 042 GP=5,8 Kg
Délka kabelu

1,3m

Ovlddaci panel
Na celni strané

Drzék filtru
Tlakovy

Pannarello
Speciélné pro kapucina

Nadrzka na vodu
1,251 - Vyjimatelnd

Tlak cerpadla
15 bar
Topné téleso
Nerez
Ochrany
Tepelnd pojistka

u3 Bezpecnostni predpisy m—

AW/

Dily pod napétim se nesméji dostat do kontaktu s vo-
dou: nebezpeci zkratu! Horka para a voda mohou zpi-
sobit spaleniny! Nesméfujte nikdy proud pary nebo
horké vody na zadnou ¢ast téla, trysek pro privod pary
/ horké vody se dotykejte velmi opatrné uchopenim za
prislusny drzak: nebezpeci popalenin!

Stanovené pouziti

Tento kavovar je urceny vylucné pro pouiti v domdcnosti.
Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢ mentdlnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouZivani spotfebice
bezpecnym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti
si se spotiebicem nesméji hrat. Citéni a Gdrzbu provadénou



uZivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou pod dozorem.

Pivod proudu

Zapojte kdvovar pouze do vhodné proudové zasuvky. Napéti
musi odpovidat hodnoté uvedené na Stitku zafizeni.
Napajeci kabel

Nikdy nepouZzivejte kdvovar s poskozenym napéjecim kabelem.
JestliZe je napdjeci kabel poskozeny, je nutno jej nechat vymé-
nit u vyrobce nebo jeho autorizovaného servisu. Netdhnéte na-
pdjeci kabel pres rohy nebo ostré hrany a velmi teplé povrchy
a chraiite ho pted olejem.

Nepresunujte a netahejte kévovar za kabel. Vidlici nevytahujte
ze zasuvky tahdnim za napdjeci kabel; nedotykejte se vidlice
mokryma rukama. Zamezte padu napéjeciho kabelu ze stolu
nebo police.

Ochrana dalSich osob

Méjte déti pod dohledem a zamezte tomu, aby si hraly s kd-
vovarem. Déti si neuvédomuji nebezpeci spojené s domdcimi
elektrospottebi¢i. Materidly pouzité pro zabaleni kdvovaru
nenechdvejte na dosah déti.

Nebezpecdi popalenin

Nesmérujte proti sobé a/nebo jinym osobam proud horké pary
a/nebo teplé vody. Nedotykejte se parni trysky. PouZivejte
vZdy pfislusnd madla nebo otocné ovlddace.

Neodpojujte (nevytahujte) nikdy tlakovy drzdk filtru béhem
pripravy kdvy.

Béhem féze ohfevu miize z jednotky piipravy kdvy kapat horka
voda.

Pfi zapnutém kévovaru se nikdy nedotykejte vydejové jednot-
ky. Nedotykejte se ji ani po vypnuti, dokud nevychladne.
Umisténi

Postavte kdvovar na bezpecné misto, kde ho nikdo nemiize
prevratit anebo se o néj poranit. Z kdvovaru miize unikat horkéd
voda nebo pdra: nebezpeci popalenin!

Kavovar neskladujte pfi teplotdch pod 0 °C: nebezpeci posko-
zeni spotiebite mrazem.

Nepouzivejte kdvovar venku.

Nepoklddejte kévovar na pilis horké povrchy ani v blizkosti
volného plamene: nebezpeci roztaveni / poskozeni dna.
Cisténi

Pred ciSténim je nutno kdvovar vypnout tlacitkem ON/OFF
a pak vytéhnout vidlici z proudové zasuvky. Pockejte, az kévo-
var vychladne.

Neponofujte kdvovar do vody!

Je pfisné zakdzané provadét jakékoliv zasahy uvnitf kédvovaru.
Vodu, kterd zlistala v nadrZce na vodu nékolik dnd, nepouzi-
vejte pro potravindfské dcely: nddrzku vymyjte a napliite ji
Cerstvou pitnou vodou.

Prostor pro pouzivani a udrzbu

Pro fadny provoz kévovaru doporucujeme fidit se ndsledujicimi
pokyny:
« vyberte rovinnou podkladovou plochu;

« pro kdvovar vyclerite dostatecné osvétlené, Cisté misto se
snadno dostupnou proudovou zésuvkou;

« dodrZte minimalni vzdalenost kdvovaru od stén, jak je zob-
razeno na obrézku - Obr.A.

Uschova kavovaru

Jestlize nebudete kévovar pouZivat po deli dobu, vypnéte ho
a vytahnéte vidlici z proudové zdsuvky. Skladujte kévovar na
suchém misté, které neni pfistupné pro déti. Chrarite kdvovar
pied prachem a Spinou.

Kavovar neskladujte pfi teplotdch pod 0 °. Mrdz by mohl spo-
tiebic poskodit.

Opravy/ Udrzba

V pfipadé poruch, vad nebo podezfeni na vadu po padu vytdh-
néte bez prodleni vidlici kdvovaru ze zasuvky. Vadny kdvovar
nikdy nezapinejte. Zdsahy a opravy sméji provadét pouze au-
torizovand servisni stfediska. V pfipadé Spatné provedenych
zasah( vyrobce odmitd jakoukoliv odpovédnost za pfipadné
Skody.

Protipozarni ochrana

Pro haSeni pozaru pouZijte hasici pfistroj napInény oxidem uh-
licitym (CO,). Nehaste vodou ani praSkovymi hasicimi pfistroji.

Legenda komponent kavovaru (Str.2)

. Ovladaci panel

. Odkladaci plocha na salky
. Ovladaé horké vody/pary
. Jednotka pfipravy kavy

. Nadrzka na vodu
Odkapavaci miska

. MFizka na salky

. Parni tryska (pannarello)

. Zasuvka na napajeci kabel
10. Ukazatel teploty vody

. Tlaéitko ON/OFF

. Kontrolka zapnuti pfistroje
. Tlacditko na vydej kavy

. Kontrolka teploty

. Tlacitko proplachu

. Kontrolka proplachu

. Tlacitko pary

. Kontrolka pary

. Kontrolka odvapnéni

. Kontrolka “alarmu”

21. Pfetlakovy drzak filtru

. Odmérka na mletou kavu
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23. Filtr na mletou kavu (jeden pro pfipravu 1 nebo 2
salka kavy)

24. Adaptér na filtr pro kavové pody

25. Filtr na kdvové pody

26. Napajeci kabel

27. Vodni filtr Intenza (lze zakoupit samostatné)

4 Instalace m——————————

Pro vlastni bezpecnost i bezpecnost dalSich osob dodr-
Zujte peclivé “Bezpecnostni predpisy” uvedené v kap.
3.

4.1 Baleni

Originalni obal byl navrZen a vyroben k ochrané kdvovaru bé-
hem odesildni a prepravy. Doporucujeme obal uschovat pro
piipadnou budouci pfepravu kavovaru.

4.2 Upozornéni kinstalaci

Nepiesunujte ani nezvedejte kavovar za driak
Salka.

Pred instalaci kdvovaru je nutno dodrZovat nékolik niZe uvede-
nych bezpecnostnich zésad:
kévovar postavte na bezpecné misto;

. Ujistéte se, Ze je zamezeno tomu, aby si déti hraly s kdvova-
rem;

- piedchézejte pokladani kavovaru na pfilis teplé povrchy ¢i
do blizkosti volného plamene.

Kdvovar je nyni pfipraven pro pfipojeni k elektricke siti.

Pozn.: doporucujeme umyt jednotlivé soucasti
pred prvnim pouzitim a/nebo po delSi dobé ne-
Cinnosti.

4.3 Nadrzkanavodu

« [ Vytahnéte nadrzku na vodu (5).

P2 Vyplachnéte nadrzku a napliite ji cerstvou pitnou vo-
dou, ale jen po znacku (MAX) na nddrzce.

Nadrzku napliite pouze a jediné ¢erstvou pitnou

nesycenou vodu. Tepla voda a jiné kapaliny by
mohly nadrzku poskodit. Nezapinejte kavovar, pokud
voda v nadrice nedosahuje MINIMALNI drovné: ujistéte
se, Ze je uvniti nadrzky dostatecné mnozstvi vody.

- Zasuite nddrzku na vodu zpét na misto do kdvovaru
a zkontrolujte, zda sedi v uloZeni na doraz. Hrana nadrzky

.10.

se musi prekryvat s okrajem kdvovaru.

Pozn.: stav hladiny vody v nadrZce je mozné sle-
dovat v priithledovém okénku na piedni strané
nadrzky.

4.4 Piipojeni kavovaru

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem! Proto

vidy peclivé dodrzujte bezpecnostni predpisy.
Nepouzivejte poskozené kabely! Poskozené kabely a zastrcky je
nutno okamZité vyménit, obracejte se za timto ticelem na
autorizovana servisni strediska.

Napéti kdvovaru je nastaveno ve vyrobnim zavodé. Zkontroluj-te,
zda sitové napéti odpovidd hodnoté uvedené na tdajovém Stitku,
situovaném na spodni strané zafizeni.
EZA Zasuiite vidlici do proudové zésuvky situované na zad-ni
strané kdvovaru.

EJZ] Vidlici na druhém konci zasuiite do proudové zasuvky s
odpovidajicim napétim.

4.5 Prvnizapnuti

PFi prvnim zapnuti kavovaru musi byt okruh naplnén.
Stisknéte tlacitko ON/OFF (11). Rozsviti se kontrolka
zapnuti pristroje (12). Kontrolky (14) & " (20)
"/\"a (18) "@™" blikinim signalizuji, Ze je nutno naplnit
okruh.

E Postavte nadobu pod parni trysku (Pannarello).

Oteviete ovlddac (3) "horké vody/pary" otocenim smérem
doprava. Dojde k automatickému spusténi cerpadla.
Po-ckejte, dokud z parni trysky (Pannarella) nezactne
vytékat pravidelny proud vody.

I Zaviete ovladdat (3) "horké vody/péry" otocenim smérem
doleva. Vyjméte nddobu.

Teprve po spravném napInéni okruhu zahdji kvovar fazi
ohfe-vu.

Pozn.: ponechate-li ovladac otevieny nékolik

sekund, automaticky se vypne ¢erpadlo a bude
blikat kontrolka (20)"A\",

4.6 Napinéni okruhu

Po vypotfebovani vody v nddrzce je nejdfive nutno naplnit
okruh kdvovaru.



Pozn:podelsidobé pouzivanikavovarubezvody
budou blikat kontrolky (14 )"§", (20)"/A\"a (18)
"@”", odkazujeme na tabulku "fe3eni problémi".

B3 Postavte nadobu pod parni trysku (Pannarello).

Oteviete ovlddac (3) “horké vody/pary” otocenim smérem
doprava. Dojde k automatickému spusténi cerpadla.

« Pockejte, dokud z parni trysky (Pannarella) nezacne vyté-
kat pravidelny proud vody.

« @ Zaviete ovladat (3) “horké vody/pary” otocenim smé-
rem doleva. Vyjméte nddobu.

Pozn.: oteviete-li ovladac pary ve fazi ohievu

omylem, kontrolka (20) "/A" bude blikat. Za-
viete ovladac a pockejte, dokud kavovar nepiejde do
reZimu piipravenosti.

4.7 Prvnipouzitinebo pouzitipo delSidobé
necinnosti

Tato jednoduché operace Vém zajisti optimalni vydej népojii
aje nutno ji provést:

- pfi prvnim zapnuti;

- podelsi dobé nepouzivani kdvovaru (vice nez dva tydny).

Vodu, jeZ vytece z kavovaru, je nutno vylit do

vhodného odpadu, neni vhodna pro poZiti. Po-
kud dojde béhem cyklu k napInéni zasobniku, zastavte
vydej a nez obnovite operaci, vyprazdnéte ho.

A [BA Vyplachnéte nadrzku na vodu a napliite ji cerstvou
pitnou vodou. Zasurite nddrzku na vodu zpét na misto do
kdvovaru a zkontrolujte, zda sedi v uloZeni na doraz. Hrana
nddrzky se musi prekryvat s okrajem kavovaru.

B Zapnéte kdvovar stiskem tlacitka (11). Pockejte, az se kon-
trolka (14 )§ rozsviti trvale.

C B Postavte nadobu pod parni trysku (Pannarello).

Oteviete kohout (3) otocenim smérem doprava. Dojde
k automatickému spusténi cerpadla.

D Vypustte z trysky pary/horké vody (Pannarello) veskery
obsah nddrzky na vodu a pro ukonceni vypousténi zaviete
kohout (3) otocenim doleva.

Automatické vypnuti erpadla a blikani kont-

rolky (20)"/A\" je pfi této operaci zcela normal-
nim jevem. Zaviete ovlada¢. NeZ znovu oteviete ovla-
da¢, pockejte, az se kontrolka (14) 8" rozsviti trvale.

E [P Napliite nadrzku Cerstvou pitnou vodou. Zasuiite n-
drzku na vodu zpét na misto do kdvovaru a zkontrolujte,

zda sedi v ulozeni na doraz. Hrana nédrzky se musi pfekry-
vat s okrajem kavovaru.

F EEIEE] Nasuiite drzak filtru zespodu do vydejové jednot-
ky (4) a otécejte nim zleva poprava, aZ do zablokovani.

G [ Postavte vhodnou nddobu pod drzak filtru.

H Stisknéte tlacitko "\®" a vypustte $alek horké vody.
Poté zastavte vypousténi stiskem tlacitka " \&".
Zopakujte postup popsany v bodé (H), az do vyprézdnéni
nadrzky na vodu.

L P2 Nadrzku na vodu znovu napliite cerstvou pitnou vo-
dou.

M EE] Vyjméte z jednotky drzék filtru, pficem? nim otécejte
zprava doleva a vymyjte ho cerstvou pitnou vodou.

kévy a pary odkazujeme na pfislusné kapitoly.

a5 Proplach ————

Pozn.: ujistéte se, Ze je drzak filtru nasazen.
Jen tak miiZe byt zaruceno optimalni zahiati
kavovaru.

Kavovar je vybaven automatickym proplachovacim cyklem
okruhu pro pfipravu kdvy cerstvou vodou, spousténym pfi kaz-
dém zapnuti spotfebice, ktery zaruCuje sprévné zahfati celého
kdvovaru a lepsi rozvinuti aroma kdvy.

n Doporucujeme postavit nadobu pod vypust.

Tato funkee je aktivovana pfi zakoupeni kdvovaru (sviti kont-
rolka (16) “‘563") a provadi se po skonceni faze ohfevu, jakmile
sekontrolka (14) "®" rozsviti trvale.
Pozn.: pokud z drzaku filtru nevytéka voda,
proved'te manualni proplach postupem uvede-
nymyv casti 7.1.

Proplach Ize:

A prerusit stiskem tlacitka "(§" (15) nebo tlatitka =" (13);

B vypnout stiskem tladitka "(¢S" (15), dokud kontr.(14) _§ bli-
k& nebo sviti trvale. V takovém pfipadé kontrolka (16)00“
zhasne.

Pozn.: proplach Ize znovu zapnout po jeho pfi-
padném vypnuti pouze stiskem tlacitka "§".

.11.
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u6 Energeticka ispora m—

Kavovar je vybaven funkci zarucujici energetickou dsporu.

Diky této funkci se kavovar automaticky vypne po 9 minutéch
necinnosti, coz zarucuje energetickou Usporu ve prospéch Zi-
votniho prostiedi.

Pro zapnuti kavovaru stisknéte tlacitko ON/OFF (11) "¢ty".

n7 Priprava kavy se—

Upozornéni! Je zakazano odpojovat tlakovy dr-
Zak filtru, otacejic nim smérem doprava béhem
ptipravy kavy. Nebezpedi popalenin.

«  Béhem této operace kontrolka (14) "§" bliks. Jednd se

o normdlni jev a ne o anomalii zafizeni.

Pted pouzitim zkontrolujte, zda nddrzka na vodu kévovaru
obsahuje dostatecné mnozstvi vody.

Pozn.: oteviete-li ovladac pary ve fazi ohfevu

omylem, kontrolka (20) "/\" bude blikat. Za-
viete ovladac a pockejte, dokud kavovar neprejde do
rezimu pfipravenosti.

Pokud po stisku tlacitka 13" \&" kava nevytéka,
znovu stisknéte tlacitko 13 " =" a nez vyjmete
drzak filtru, projdéte tabulku "feseni problémi".

Pred vydejem kdvy zkontrolujte, zda je kdvovar v rezimu pfi-
pravenosti. Kdvovar je v reZimu pripravenosti, pokud kontrolka
(14)"8" sviti trvale.

7.1 Ohiev drzaku filtru

Pfi neaktivni funkci "proplachu” a/nebo chcete-li provést ma-

nudlni predehev drzdku filtru postupujte nésledovné:
Nasunite tlakovy drzak filtru zespodu do vydejové jed-
notky (4).

[ Otacejte tlakovym drzakem filtru zleva doprava, az do
jeho zablokovani. Uvolnéte paku tlakového drzaku filtru,
paka se m& mirné vytacet smérem doleva. Tento pohyb
zajisti optimalni funkci drzaku filtru.

. Predehfejte tlakovy drzak filtru stiskem tlacitka " =" (13).

Z tlakového drzdku filtru zacne vytékat voda (tato operace je
nutnd pouze u prvni kdvy).

Po vypusténi 50 cm? vody zastavte vypousténi opétnym
stiskem tlacitka " =" (13).

« B Vyjméte tlakovy drzék filtru z kédvovaru, pficems nim
otdcejte zprava doleva a vylijte zbytkovou vodu.

.12.

n Doporucujeme postavit nadobu pod vypust.

Nyni postupujte podle nasledujicich pokynd k pripravé kavy.

7.2 S mletou kavou

. Zasunte filtr (23) do tlakového drzaku filtru (21).
Pfi prvnim pouZiti je jiz filtr na misté. Diky specidlnimu
filtru (23), jez je soucasti vybaveni kdvovaru, neni nutno
pro zis-kani jedné nebo dvou kav filtr ménit.

« JE3 Nadavkujte 1-1,5 mérky pro jednu kévu nebo 2 piné
mérky pro dvojitou kdvu. Ocistéte okraj tlakového drzéku
filtru od zbytkd kavy.

n Pozn.: kdvu nepresujte, jelikoz drzak filtru je
opatien systémem pro optimalizaci pripravy
pravé kavy espresso.

[E] Nasuiite drzék filtru (21) zespodu do vydejové jednot-
ky (4).

K] Otacejte drzékem filtru zleva doprava, a do jeho
za-blokovani.

« [ Odeberte 1 nebo 2 predehraté salky a postavte
je pod tlakovy drzak filtru. Zkontrolujte, zda jsou spravné
umisténé pod vypustnymi otvory na kdvu.

|4 Stisknéte tlacitko " @ (13).

EE] Zastavte vydej kavy opétnym stiskem tlacitka "\=" (13),

jakmile je dosazeno pozadovaného mnozstvi kavy. Po
ukonceni vydeje kdvy pockejte jeSté pdr sekund, nez ode-
berte $alky s kavou.

EE] Po ukonéeni vydeje kavy vyckejte, a7 prestane blikat
kontrolka (14) § sejméte tlakovy drzék filtru, pricemz
nim otdcejte zprava doleva a vysypte zbylou sedlinu.

Pozn.: v tlakovém driaku filtru ziistane malé
mnozstvi vody. Jedna se o normalni jev, souvi-
sejici s charakteristikami samotného drzaku filtru.

Diilezité: pro optimalni vysledek je nutno udr-
Zovat filtr (23) Cisty. Denné jej myjte vidy
po poutiti.



7.3 S kavovymi kapslemi

[EX Vyjméte filtr na mletou kavu (23) z tlakového
drzaku filtru (21).

X0 Vsunite adaptér na kapsle (24) do tlakového
drz&ku filtru (21) vypuklou stranou sméfujici dolii.

KD Poté vioite filtr na kapsle (25) do tlakového drzdku
filtru (21).

. Kapsli vlozte do drzaku filtru. Ujistéte se, Ze papirovy
polstarek kapsle nepfesahuje drzak filtru.

. Nasunite tlakovy drzak filtru zespodu do vydejové
jed-notky (4).
22 Otécejte drzakem filtru zleva doprava, az do jeho
za-blokovani.

[ Odeberte 1 predehfatou $alku a postavte ji pod
drzék filtru. Zkontrolujte, zda je spravné umisténa pod
vypustnymi otvory na kdvu.

Stisknéte tlacitko " @ (13).
[F Zastavte vydej kavy stiskem tlacitka " \=>", jakmile je

dosaZeno pozadovaného mnozstvi kdvy. Po ukonéeni vy-
deje kdvy pockejte jesté par sekund, nez odeberte Sdlek s

kévou.

K] Po ukonéeni vydeje kavy vyckejte, a7 prestane blikat
kontrolka (14), sejméte tlakovy drzak filtru, pricemz
nim otécejte zprava doleva a vyhodte pouZitou kapsli.

DiileZité: pro optimalni vysledek je nutno udr-
Zovat filtr (25) a adaptér (24) ¢isty. Denné
jej myjte vidy po pouziti.

8 Vybér druhu kavy - Doporuceni mmm

V zésadé Ize pouzit viechny druhy kévy, které jsou v soucasnos-
ti béZné dostupné na trhu. Kéva je v3ak pfirodnim produktem,
jehoz chut se miize ménit podle pivodu a smési. Doporucuje-
me proto vyzkouset nékolik druhii kdvy a vybrat tu, kterd nej-
|épe vyhovuje vasi chuti. Pro optimélni vysledky pfesto dopo-
rucujeme pouZzit smési specialné uréené pro kévovary espresso.
Kdva by méla vzdy fadné vytékat z tlakového drzaku filtru, bez
odkapdvéni. Rychlost vytékani kdvy Ize upravit jemnou zmé-
nou davky kdvy ve filtru a/nebo pouzitim kdvy s jinym stup-
ném mleti. Pro optimalni vysledek v Salku ¢i snadnéjsi ¢isténi
a pfipravu doporucuje spolecnost Saeco poufZiti jednodavko-
vych kdvovych kapsli opatfenych znackou ESE.

PRED PROVEDENIM JAKEKOLIV OPERACE, SOUVI-

SEJICi S VYDEJEM PARY NEBO HORKE VODY ZKONT-
ROLUJTE, ZDA JE PARNi TRYSKA (PANNARELLO) NASMERO-
VANA NAD ODKAPAVACI VANICKU.

29 Horka voda s—————

Nebezpeci popélenin! Zpocatku miize horka
A voda jen kratce vystiikovat. Tryska se miize
zahtat na vysokou teplotu: nedotykejte se ji holyma
rukama.

« [EINasuiite tlakovy drzak filtru zespodu do vydejové
jed-notky (4).

X otécejte tlakovym drzakem filtru zleva doprava, a do
jeho zablokovéni. Uvolnéte paku tlakového drzdku filtru,
paka se md mirné vytacet smérem doleva. Tento pohyb
zajisti optimdini funkci drzaku filtru.

Stisknéte spina¢ ON/OFF (11) a (12), kontr(14)£“ zacne bli-
kat. Pockejte, az se kontrolka (14) "&" rozsvititrvale.

B3 Postavte nadobu nebo ¢ajovy hrnek pod parni trysku
(Pannarello).

«  Oteviete ovlddac (3) otoCenim smérem doprava. Dojde
k f}utomatickému spusténi cerpadla a zhasne kontrolka (14)

I Po vypusténi pozadovaného mnozstvi horké vody za-
viete ovladac (3) otocenim smérem doleva.

« Odeberte nadobu s horkou vodou.

Pozn.: automatické vypnuti cerpadla a blika-

ni kontrolky (20) "/A\" je pfi této operaci zcela
normalnim jevem. Zaviete ovladac. NezZ znovu otevrete
ovladac, pockejte, az se kontrolka (14) "§" rozsviti tr-
vale.

n10 Para/kapucino m——

Nebezpeci popalenin! Zpocatku miize horka

voda jen kratce vystfikovat. Tryska se miize
zahtat na vysokou teplotu: nedotykejte se ji holyma
rukama.

EEI Nasurite tlakovy drzak filtru zespodu do vydejové jed-
notky (4).
X otécejte tlakovym drzakem filtru zleva doprava, a do
jeho zablokovéni. Uvolnéte paku tlakového drzdku filtru,
paka se ma mirné vytacet smérem doleva. Tento pohyb
zajisti optimalni funkci drzéku filtru.

- Stisknéte spina ON/OFF (11) a (12), kontr(14)8" zacne bli-
Kat. Potkejte, a7 se kontrolka (14) "§" rozsviti trvale.
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PX Stisknéte tlacitko (17) "@f". Zhasne kontrolka (14) "§”
akontrolka (18) "@’ " zacne blikat.

Pozn.: oteviete-li ovladac pary 3 ve fazi ohievu
omylem, kontrolka (20) "/\" bude blikat. Za-

viete ovladac a pockejte, dokud kavovar neprejde do
reZimu pripravenosti.

Pockejte, aZ se kontrolka (18) ' (f' rozsviti trvale. Nyni je
kavovar pfipraven k vypousténi pary.

P¥] Postavte nadobu pod parni trysku.

Otevrete na nékolik sekund ovladac (3), aby vytekla z parni
trysky (Pannarella) zbytkové voda. Za kratky cas zatne vy-
chdzet pouze pdra.

PE)Zaviete ovlddac (3) a odeberte nadobu.

Nadobu, do které chcete pfipravit kapucino, napliite z
jed-né tretiny studenym mlékem.

n Pro lepsi vysledek pouzivejte studené mléko.

PZ4Ponoite parni trysku do mléka a otevfete ovlada¢ (3)
otocenim smérem doprava. Dojde k automatickému spus-
téni Cerpadla. Nadobou pohybujte pomalymi otacivymi
pohyby zespodu nahoru, aby se mléko ohfalo rovnomérné.
Po ukonceni operace zavfete ovladac (3) otocenim smérem
doleva. Odeberte 3alek se zpénénym mlékem.

Ocistéte po této operaci parni trysku navlh¢enou utérkou.

n Postupujte stejné i pfi ohfevu jinych napoji.

Poutiti pary lze ukondit stiskem tlacitka (17) " @™

Kontrolky (14) " 8", (18) "&" a (20)
" budou soucasné rychle Iikat. Znamend to, 7e

kévo-var dosahl pfili vysokeé teploty pro pfipravu kvy.

10.1 Vychladnuti kavovaru

Pro sniZeni teploty postupujte nasledujicim zpiisobem:

[EJ] Postavte nadobu nebo cajovy hrnek pod parni trysku
(Pannarello).

Otevrete ovladac (3) otocenim smérem doprava.

Jakmile kdvovar doséhne piislusné teploty, automaticky se
vypne Cerpadlo a bude blikat kontrolka (20) " A\"

6] Zavrete ovladac (3) otocenim smérem doleva a
ode-berte nddobu.

Pred vydejem kavy zkontrolujte, zda je kdvovar v rezimu
pipravenosti. Kavovar je v reZimu pfipravenosti, pokud
kontrolka (14) "8" sviti trvale.

.14.

x11 Cisténi m——

Udrzba a isténi se sméji provadét pouze se studenym kavova-
rem odpojenym od elektrické sité.

Neponofujte kévovar do vody ani ¢asti kdvovaru neu-
myvejte v mycce nddobi.

NepouZivejte etylalkohol, rozpoustédla a/nebo agresivni
chemikalie.

Doporu¢ujeme Cistit nadrzku na vodu kazdy den a naplnit ji
Cerstvou vodou.

EXY) Jednou tydné ocistéte pfi vypnutém, vychladiém
a odpojeném kavovaru krouzek topného télesa navlhce-
nou utérkou.

Po ohfati mléka demontujte jednou denné vnéjsi
Cdst Pannarella a umyjte ji cerstvou pitnou vodou.

Parni trysku je nutno vydistit jednou za ty-

den. Postup pfi Cisténi trysky:

- demontujte vnéjsi ¢ast Pannarella (pro fadné vycisténi);

- vytahnéte horni ¢ast Pannarella z parni trysky;

- umyjte horni ¢ast Pannarella Cerstvou pitnou vodou;

- ocistéte parni trysku vihkou utérkou a odstrante pfipadné
zhytky mléka;

- nasadte zpét horni ¢ast do parni trysky (ujistéte se o dpl-
ném zasunuti).

Po oidténi namontujte zpét vnéjéi ¢ast Pannarella
a zkontrolujte, zda sedi v uloZeni na doraz. Zkontrolujte,
zda je plastova ¢ast spravné nasazena do kovové casti.

XN Denné vyprazdiiujte a myjte odkapavaci misku.

Kavovar cistéte mékkou utérkou navlh¢enou vodou.

X4 Pri cisténi tlakového drzéku filtru postupujte nésle-

dovné:

- [EN vytahnéte filtr a umyjte ho peclivé teplou vodou;

- vytdhnéte adaptér (je-li) a umyjte ho peclivé teplou vo-
dou;

- umyjte zevnitf tlakovy drzak filtru.

Kavovar ani jeho ¢asti nesuste v mikrovinné a/nebo nor-
mélni troubé.

Pozn.: tlakovy drzék filtru neumyvejte v myéce
nadobi.



n12 Odvapnéni

Vodni kamen se pfirozené vytvaii ve vodé pouZivané pro pro-
voz kdvovaru. Jelikoz miiZe zanést vodni a kavovy okruh
kévo-varu, je nutno zabezpecit jeho pravidelné odstranovani.
Cisténi je u kavovaru Philips-Saeco snadnou operaci. Je vhodné
odvéapriovat, jakmile se rozsviti kontrolka (19) Odvdpné-
ni je nezbytné, jakmile bude kontrolka 19"(@)" blikat.

Takto postupujte jen pii spravné funkci kavo-
varu. V pfipadé nespravné funkce se zaruka
nevztahuje na pfipadnou opravu.

Pouzivejte odvapnovaci prostredek Saeco

(Obr.B). Byl vyvinut specialné pro zachovani co
nejlepsich vykonii a pIné funkénosti kavovaru po celou
jeho dobu Zivotnosti, aniz se - pfi spravném pouzivani
prostiedku - zméni kvalita pfipravovanych napoji. Nez
zahajite odvapnovaci cyklus, zkontrolujte: ZDA BYL VY-
JMUT VODNi FILTR, je-li pouzivan.

Odvapnovaci roztok nesmite pozit. Dokud odva-

piiovaci cyklus neskondi, nepijte ani produkty
vyddvané kdvovarem. Jako odvaprovaci prostiedek
v Zadném piipadé nepouzivejte ocet.

1 EEI R Nasutite tlakovy drzak filtru zespodu do vydejové
jednotky (4) a otacejte nim zleva poprava, az do zabloko-
vani.

[EN Vyjméte a vyprazdnéte nadrzku na vodu.

A Vylijte POLOVINU obsahu ldhve s odvapnovacim
koncentratem Saeco do vodni nddrzky kdvovaru a napliite
ji Cerstvou pitnou vodou aZ na znacku MAX. Zasurite nadrz-
ku na vodu zpét na misto do kdvovaru a zkontrolujte, zda
sedi v ulozeni na doraz. Hrana nddrzky se musi prekryvat
s okrajem kdvovaru.

4 [EN Zapnéte kavovar stiskem tlacitka ON/OFF (11) "¢t

B3 Vypustte (jak je popsano v kapitole 9 névodu) z parni
trysky (Pannarella) 2 3alky (kazda pfiblizné 150 ml) vody.
Poté vypnéte kavovar stiskem tlacitka ON/OFF (11) "(ly".

5 Odvapnovaci prostfedek nechejte plisobit pii vypnutém
kévovaru asi 15-20 minut.

6  Zapnéte kévovar stiskem tlacitka ON/OFF (11) "¢h".
Vypustte (jak je popsano v kapitole 9 navodu) z parni
trysky (Pannarella) 2 Salky (kazda pfiblizné 150 ml) vody.
Poté kévovar vypnéte stiskem tlacitka ON/OFF (11) (')
a nechte ho vypnuty 3 minuty.
7 Zopakujte postup popsany v bodé 6, az do tpIného vy-
prdzdnéni nadrzky na vodu.

Automatické vypnuti cerpadla a blikani kont-

rolky (20) " A\" je pfi této operaci zcela normal-
nim jevem. Zaviete ovladac. NeZ znovu otevrete ovla-
da¢, pockejte, az se kontrolka (14) "§\“ rozsviti trvale.

8 [P Vyplachnéte nadrzku cerstvou pitnou vodou a zcela ji
napliite.

9 Postavte nddobu pod drzak filtru.

10 Zapnéte kavovar stiskem tlacitka ON/OFF (11) "l)". Stisk-
néte tlacitko " =" (13) a pomoci drzdku filtru odeberte
veskery obsah nddrzky. Vypousténi Ize zastavit opétnym
stiskem tlacitka “ =" (13).

11 [P Nadrzku na vodu znovu napliite ¢erstvou vodou. Zasufi-
te nddrzku na vodu zpét na misto do kdvovaru a zkontrolujte,
zda sedi v uloZeni na doraz. Hrana nddrzky se musi pekryvat
s okrajem kdvovaru.

B3 Postavte vétsi nadobu (o objemu asi 11) pod parni
trysku (Pannarello).
Otevete vypustny kohout vody (3) otocenim smérem do-
prava a vypustte pies parni trysku (Pannarello) veskery
obsah nadrzky na vodu.

12 [ Pro ukonéeni vydeje po vypusténi vody zaviete vy-
pustny kohout vody (3) otocenim doleva.

13 Zopakujte znovu postup uvedeny v bodé (8) pro celkem 4
nadrzky.

14 ] Vyjméte z jednotky drzak filtru, pficem nim otacejte
zprava doleva a vymyjte ho ¢erstvou pitnou vodou.

Odvapriovaci cyklus je tim ukoncen.

P2 Nadriku znovu napliite Eerstvou vodou. V pfipadé potieby
provedte napInéni okruhu, jak je uvedeno v ¢asti 4.6.

Vypotiebovany odvaprovaci roztok je nutno

zpracovat jako odpad podle pokynii vyrohce a/
nebo podle piedpisii platnych v zemi, kde je kavovar
pouzivan.
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n13 Filtr "Intenza+" m——
n  (volitelné prislusenstvi) m—

Vodni filtr “INTENZA +" piispiva ke zlep3eni kvality vody. Po-
uZitim filtru “INTENZA+" se omezi tvorba vodniho kamene
vase espresso ziskd intenzivnéjsi aroma. Instalace vodniho
filtru “INTENZA +", ktery si m{Zete zakoupit u svého prodejce,
on-line na strankdch e-shopu Philips na adrese http://shop.
philips.com nebo u autorizovanych servisd, vdm umozni ma-
ximaIné si vychutnat vase espresso.

Vyjméte maly bily filtr nachazejici se v nddrzce
a uschovejte jej na suchém misté chranéném pred pra-
chem.

« EP1Vyjméte vodni filtr “INTENZA+" z obalu. Nastavte filtr
podle konkrétni tvrdosti vody.

EE] Ponofte vodni filtr “INTENZA+" ve svislé poloze (otvo-
rem smérem nahoru) do studené vody a jemné zatlacte po
stranach, aby se uvolnily vzduchové bubliny.

Zasufite filtr do prdzdné nédrzky. Zatlacte na doraz.

Napliite nddrzku na vodu cerstvou pitnou vodou a zasurite
jizpét do kdvovaru.

Pfi aktivaci filtru "Intenza+" postupujte nasledujicim

zplisobem:

- B stisknéte spina¢ ON/OFF (11), kontrolka (14) § zalne
blikat. Pockejte, az se kontrolka (14) § " rozsviti trvale.

« Bl Postavte nddobu nebo ¢ajovy hrnek pod parni trysku
(Pannarello).

« Otevfete ovladac (3) otocenim smérem doprava.

I Po vypusténi asi 1 litru horké vody zaviete ovlddat (3)
otocenim smérem doleva.

Vyprdzdnéte nddobu s horkou vodou.

Automatické vypnuti erpadla a blikani kont-

rolky (20) " A\" je pfi této operaci zcela normal-
nim jevem. Zaviete ovladac. NeZ znovu oteviete ovla-
da¢, pockejte, az se kontrolka (14) "§" rozsviti trvale.

Filtr je nyni aktivovan a kdvovar je pfipraven k pouziti.

.16.

n 14 Likvidace m——————

« NepouZivané spotfebice vyfadte z provozu.
« Odpojte zastrcku ze zasuvky a odriznéte elektrickou Shiru.

- Nakonci Zivotnosti odevzdejte spottebic na vhodném shér-
ném misté odpadd.

Tento vyrobek spliiuje Smérnici EU €. 2002/96/ES.

B

Symbol s na vyrobku nebo jeho obalu oznatuje, Ze se
s vyrobkem nesmi nakladat jako s b&Znym domacim odpadem.
Misto toho je nutno ho odevzdat na pfislu3ném shérném misté
s povéfenim pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafi-
zeni.

Zajisténim sprévné likvidace tohoto vyrobku pomahdte zabré-
nit moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a zdravi
clovéka, které by jinak mohly byt zptisobeny nespravnym na-
klddanim s timto odpadem. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku obdrZite na vaSem mistnim dfadé, od sluzby
likvidace domovniho odpadu nebo v prodejné, kde jste vyro-
bek zakoupili.



Zavada Mozné piiciny Re3eni
Kdvovar se nezapne. Kdvovar neni pfipojeny k elektrické siti.  Pfipojte kévovar k elektrické siti.
Cerpadlo je pilis hlu¢né. Nedostatek vody v nadrzce. Naplite nadrzku vodou a naplfte okruf (Cast

4.6).

Kontrolky (14) § (18) @’ Prvni zapnuti kdvovaru nebo prehidty
a(20)"A\" soucasné blikaji.  kdvovar.

Zkontrolujte, zda je nddrzka pIné a zda sedi v ulo-
Zenina doraz a pro snizeni teploty se fidte postu-
pem uvedenym v dsti 10.1.

Nezasunuty drzék filtru pro pfedehfev
Kéva je pfilis studena. (kap. 7).

Predehiejte drzak filtru.

Studené 3alky.

Predehrejte $alky horkou vodou.

Nevhodné mléko: susené mléko, nizko-
tucné mléko.

PouZivejte plnotucné mléko.

Nevytvdii se mlécnd péna.
Inecistény zpénovac Pannarello.

Vytistéte Pannarello podle pokynii uvedenych
v Kap.11.

Nelze pfipravit kapucino.
Nedostatek vody v nadrzce.

Napliite nadrzku vodou a napliite okruh (¢dst
4.6).

Prili§ malo kdvy v drzéku filtru.

Prisypte kévu (kap. 7).

Pilis hrubé mleti.

PouZzijte jinou smés (kap.8).

Kava vytéka pfilis rychle, neni Prodla di nevhodn kava.

Pouzijte jinou smés (kap.8).

krémova. — -
Prosla ¢i nevhodnd kapsle.

PouZzijte novou kapsli.

V drzdku filtru chybi nékterd z kompo-
nent.

Zkontrolujte, zda jsou viechny komponenty pfi-
tomné a fddné namontované.

Vypotfebovand voda.

Napliite nddrzku vodou a napliite okruh (¢dst
4.6).

Prilis jemné mleti.

PouZijte jinou smés (kap.8).

Protlacena kava v drzaku filtru.

Uvolnéte mletou kavu.

Kdva nevytékd anebo vytéka
pouze po kapkach. PFilisné mnozstvi kévy v drzaku filtru.

Odeberte nadbytecné mnozstvi kavy z drzdku
filtru.

Kdvovar je zavdpnény.

Odvépnéte kdvovar (kap.12).

Filtr v drzdku filtru je zaneseny.

Vycistéte filtr (kap.11).

Nevhodna kapsle.

PouZijte jinou kapsli.

Drzak filtru je nesprévné nasazeny do jed-
notky pfipravy kévy.

Nasadte fadné drzék filtru (kap.7).

Horni okraj drzéku filtru je znecistény.

Vycistéte okraj drzaku filtru.

Kava pretéka pres okraje.
Chybné vloZeni kapsle.

Zasufite fadné kapsli, aby nepfesahovala drzak
filtru.

Prilisné mnoZstvi kévy v drzaku filtru.

Odeberte mérkou nadbytecné mnoZstvi kavy.

Kontrolka (20) " A\" sviti. Otevieny ovlddac vody (3).

Zaviete ovladac (3).

Kontrolka 19 sviti. Provést odvapnéni.

Ridte se postupem uvedenym v kapitole 12.

Pfi vypousténi vody nebo péry se
vypne Cerpadlo a rozsviti se kon- Bezpecnostni Time out.

trolka (200" A"

Zavrete ovlddac vody.

Ohledné vad, které nejsou v tabulce uvedené, nebo v piipadé, Ze se nevyresi doporu¢enou napravou, se obratte na

servisni stredisko. Navstivte stranky www.Philips.com/Support.

.17.

ﬂ









GAGGIA s.p.a.
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